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Model / Type: PC3060

Modell / Typen: PC3060

Modele / Type: PC3060

Model / Type: PC3060

Modello / Tipo: PC3060

Modelo / Tipo: PC3060

Name and address of the manufacturer:
Avery Weigh-Tronix'

Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

ENGLAND

Name und Anschrift des Herstellers:
Avery Weigh-Tronix'

Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

ENGLAND

Nom et adresse du fabricant :
Avery Weigh-Tronix'
Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

ANGLETERRE

Naam en adres van de fabrikant :
Avery Weigh-Tronix'

Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

ENGELAND

Nome e indirizzo del fabbricante:
Avery Weigh-Tronix'
Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

INGHILTERRA

Nombre y direccion del fabricante
Avery Weigh-Tronix'

Foundry Lane

Smethwick

West Midlands

B66 2LP

INGLATERRA

This declaration of conformity is issued under the sole re-
sponsibility of the manufacturer

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Kon-
formitatserklarung tragt der Hersteller.

La présente déclaration de conformité est établie sous la
seule responsabilité du fabricant.

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante.

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.

Object of the declaration:
Brecknell> PC3060

15/30kg x 5/10g

Gegenstand der Erklarung:
Brecknell’> PC3060

15/30kg x 5/ 10g

Objet de la declaration:
Brecknell’ PC3060

15/30kg x 5/ 10g

Voorwerp van de verklaring:
Brecknell”> PC3060

15/30kg x 5/ 10g

Oggetto della dichiarazione:
Brecknell”> PC3060

15/30kg x 5/ 10g

Objeto de la declaracion:
Brecknell”> PC3060

15/30kg x 5/ 10g

The object of the declaration described above is in conformity|
with the relevant Union harmonisation legislation:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilillt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la
législation d’harmonisation de I’'Union applicable:

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming
met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla
pertinente normativa di armonizzazione dell’'Unione:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es
conforme con la legislacion de armonizacién pertinente de la
Union:

Applicable Directives| Harmonised
standards

or other technical
specifications

Angewandte Richtlinien | Harmonisierte
Normen oder
sonstigen
technischen
Spezifikationen

Les directives en vigueur | Les normes
harmonisées ou
d'autres
spécifications
techniques

Toepasselijke richtlijnen| Geharmoniseerde
standaarden

of andere
technische
specificaties

Direttive applicabili| Armonizzato
standard

o altre specificazioni
tecniche

Directivas aplicables | Normas
armonizadas u
otras
especificaciones
técnicas

2014/30/EU | EN55032:2015
Electromagnetic Compatibility| EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/EU | EN 62368-1:2014
Electrical equipment designed for use within| +A11:2017
certain voltage limits

2011/65/EU| EN 63000:2018

Restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic:
equipment

2014/31/EU°| EN 45501:2015
Non-Automatic Weighing Instruments| WELMEC 2.1

2014/30/EU | EN55032:2015
Elektromagnetische Vertréglichkeit| EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/EU| EN 62368-1:2014

Elektrischer Betriebsmittel zur| +A11:2017
Verwendung innerhalb bestimmter
Spanungsgrenzen

2011/65/EU | EN 63000:2018

Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

2014/31/EU°| EN 45501:2015
Nichtselbsttatiger Waagen| WELMEC 2.1

. 2014/30/UE | EN55032:2015
Compatibilité Electromagnétique | EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/UE| EN 62368-1:2014

Matériel électrique destiné a étre| +A11:2017
employé dans certaines limites de
tension

2011/65/UE| EN 63000:2018

La limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les
équipements électriques et
électroniques

2014/31/UE*| EN 45501:2015
Instruments de pesage a fonctionnement| WELMEC 2.1
non automatique

2014/30/EU | EN55032:2015
Elektromagnetische compatibiliteitf EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/EU| EN 62368-1:2014
Elektrisch materiaal bestemd voor| +A11:2017
gebruik binnen bepaalde span-
ningsgrenzen

2011/65/EU| EN 63000:2018

Beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en el-
ektronische apparatuur

2014/31/EU*| EN 45501:2015
Niet-automatische weegwerktuigen| WELMEC 2.1

2014/30/UE | EN55032:2015
Compatibilita elettromagnetica| EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/UE| EN 62368-1:2014

Materiale elettrico destinato a essere| +A11:2017
adoperato entro taluni limiti di ten-
sione

2011/65/UE| EN 63000:2018

Restrizione dell’'uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche

2014/31/UE*| EN 45501:2015
Strumenti per pesare a funzionamento non| WELMEC 2.1
automatico

2014/30/UE | EN55032:2015
Compatibilidad electromagnética| EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010
+A1:2015

2014/35/UE| EN 62368-1:2014

Material eléctrico destinado a utiliz-| +A11:2017
arse con determinados limites de
tension
2011/65/UE| EN 63000:2018
Restricciones a la utilizacién de deter-

minadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos

2014/31/UE*| EN 45501:2015
Instrumentos de pesaje de funcionamiento| WELMEC 2.1
no automatico

The notified body FORCE Certification, 0200 performed the
approval for module B: EU-type examination (ANNEX Il
Section 1 of 2014/31/EU) and issued the certificate:

0200-NAWI-05154

Die notifizierte Stelle FORCE Certification, 0200 hat die
Zulassung flir Modul B durchgefiihrt: EU-Baumusterpriifung
(ANHANG Il Abschnitt 1 2014/31/EU) und folgende Beschei-
nigung ausgestellt:

0200-NAWI-05154

L’organisme notifi¢ FORCE Certification, 0200 a effectué
I'nomologation pour le module B: L'examen UE de type
(ANNEXE Il I'article 1 de 2014/31/UE) et a établi le certificat:

0200-NAWI-05154

De aangemelde instantie FORCE Certification, 0200 voerde
de goedkeuring voor de module B : EU - typeonderzoek
(BIJLAGE Il , sectie 1, 2014/31 / EU en het certificaat ver-
strekt:

0200-NAWI-05154

L’ente notificato FORCE Certification, 0200 ha dato I'ap-
provazione del modulo B : I'esaminazione tipo UE
(ANNESSO 1, sezione 1, 2014/31/UE) e ha rilasciato il
certificato:

0200-NAWI-05154

El organismo notificado FORCE Certification, 0200 realizo
la aprobacion para el

modulo B: tipo de examen UE (ANEXO Il Seccion 1 de
2014/31 / UE) y expide el certificado:

0200-NAWI-05154

The notified body NSAI, 0050 issued the approval for module
D: Conformity to type based on quality assurance of the
production process (ANNEX Il Section 2 of 2014/31/EU) and
issued the certificate:

0004/NAWID/0050

Die notifizierte Stelle NSAI, 0050 hat die Zulassung fiir Modul
D erteilt: Konformitat mit der Bauart auf der Grundlage der
Qualitatssicherung bezogen auf den Produktionsprozess
(ANHANG Il Abschnitt 2 2014/31/EU) und folgende Beschei-
nigung ausgestellt:

0004/NAWID/0050

L’organisme notifié NSAI, 0050 délivré I'homologation pour le|
module D: Conformité au type sur la base de I'assurance de
la qualité du processus de production (ANNEXE Il I'article 2
de 2014/31/UE) et a établi le certificat:

0004/NAWID/0050

De aangemelde instantie NSAI, 0050 verstrekte de
goedkeuring voor de module D : conformiteit met het type op
basis van kwaliteitsborging van het productieproces
(BIJLAGE Il , sectie 2 van 2014/31 / EU) en verstrekte het
certificaat:

0004/NAWID/0050

L’ente notificato NSAI, 0050 ha rilasciato I'approvazione per il
modulo D : Conformita al tipo basata sulla garanzia della
qualita del processo di produzione (annesso Il , punto 2 o
2014/31 / UE) e harilasciato il certificato:

0004/NAWID/0050

El organismo notificado NSAI, 0050 expidié la aprobacién
para el Médulo D: Conformidad al tipo se base en la garantia
de calidad del proceso de produccién (ANEXO I, Seccién 2
02014/31 / UE) y expide el certificado:

0004/NAWID/0050

Additional information:

Note ":

ITW Ltd trading as Avery Weigh-Tronix

Reg. Office: Nexus House, Station Road, Egham,
Surrey, TW20 9LB, England

Note %

Brecknell is part of Avery Weigh-Tronix

Note *:

This declaration is only valid if the non-
automatic weighing instrument was verified by the
manufacturer or with a certificate of

conformity issued by a notified body.

Zusatzangaben:

Anmerkung ':

ITW Ltd Handel als Avery Weigh-Tronix

Sitz: Nexus House, Station Road, Egham,

Surrey, TW20 9LB, England

Anmerkung %

Brecknell ist ein Teil von Avery Weigh-Tronix
Anmerkung *:

Diese Erklarung gilt nur, wenn die nichtselbsttatige
Waage vom Hersteller geeicht wurde oder in
Verbindung mit einer Konformitatsbescheinigung einer
benannten Stelle.

Informations complémentaires:

Nota ':

ITW Ltd exergant également sous le nom de Avery Weigh-
Tronix

Siege social: Nexus House, Station Road, Egham,
Surrey, TW20 9LB, Angleterre

Nota %

Brecknell fait partie d'Avery Weigh-Tronix

Nota *:

Cette déclaration est valide seulement si

I'instrument de pesage a fonctionnement non automa-
tique a été vérifié par le fabricant ou avec une attesta-
tion de conformité délivrée par un organisme notifié.

Aanvullende informatie:
Noot":
ITW Ltd trading als Avery Weigh-Tronix

Zetel: Nexus House, Station Road, Egham,
Surrey, TW20 9LB, Engeland

Noot %

Brecknell is een onderdeel van Avery Weigh-Tronix
Noot *:

Deze verklaring is alleen geldig indien het weegwerktuig
door de fabrikant is geverifieerd, of

met een Verklaring van overeenstemming, afgegeven
door een bevoegde instantie.

Informazioni supplementari:

Nota ":

ITW Ltd trading come Avery Weigh-Tronix

Sede dell'ufficio: Nexus House, Station Road, Egham,
Surrey, TW20 9LB, Inghilterra

Nota %

Brecknell e parte di Avery Weigh-Tronix

Nota *:

Questa dichiarazione & valida solamente se lo strumen-
to di pesatura non automatico & stato

verificato dal produttore o provvisto di un certificato di
conformita rilasciato da un ente riconosciuto.

Informacién adicional:

Nota':

ITW Ltd trading as Avery Weigh-Tronix

Oficina registrada: Nexus House, Station Road, Egham,
Surrey, TW20 9LB, Inglaterra

NotaZ:

Brecknell es parte de Avery Weigh-Tronix

Nota®:

Esta declaracion es vaélida solamente si el equipo de
pesaje no automatico ha sido verificado por el
fabricante o con certificado de conformidad emitido por
un organismo notificado.

Signed for and on behalf of:
Avery Weigh-Tronix
at

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
USA

on
2020-12-20

K.Detert
Innovations/Marketing Director

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Avery Weigh-Tronix
bei

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
USA

am
2020-12-20

K.Detert
Innovationen / Marketingdirektor

Signé par et au nom de:

Avery Weigh-Tronix

a

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
USA

le

2020-12-20

K.Detert
Innovations / Directeur Marketing

Ondertekend voor en namens:

Avery Weigh-Tronix

bij

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
Vs

op

2020-12-20

K.Detert
Innovaties / Marketing Director

Firmato a nome e per conto di:
Avery Weigh-Tronix
a

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
U.S.A.

su
2020-12-20

K.Detert
Innovations / Direttore Marketing

Firmado en nombre de:
Avery Weigh-Tronix
en

1000 Armstrong Drive, Fairmont, MN, 56031-1439,
EE.UU

el
2020-12-20

K.Detert
Innovaciones / Director de Marketing
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